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ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΑΓΩΝΕΟΜΕΝΟΥΣ ΚΡΗΤΑΣ

ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ ΤΟΤ ΓΡΑΜΜΑΤΕΩΣ

Τής Φιλοδραματικής Εταιρείας

Κ^ΦΑΛΑΜΝΙΑΧ
ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΥΠΕΡ ΑΪΤΩΙΝ ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΩΣ.

Ή οιλοδραματική Εταιρεία δεν έπρεπε να μείνη ανάλ
γητος καί ακίνητος εις το θέαμα των άγωνιζομένων Κρη
νών. Έπρεπε να κινηθή είς συμπάθειαν καί να σπεύστι 
είς βοήθειαν αύτών, και έπρεπε να σπεύση τόσω μάλλον 
καθ’ δσον οι Κρήτες είναι' άνθρωποι, "Ελληνες, αδελφοί, 
καθ’ δσον αγωνίζονται, πολεμούν, μάχονται προς βαρβά
ρους εχθρούς και σκληρούς πολεμίους, προς μισοχρίςους 
Τούρκους, προς μαστιγώσεις πείνης και δείψης, προς 
σφαγιάσεις γυναικών καί τέκνων, προς αισχροκερδή δι
πλωματίαν καθ’ δσον αγωνίζονται ηρωϊκώς ύπερ τής 
θεάς εκείνης, την οποίαν ονομάζουν Ελευθερίαν. 
Ίσως λοιπόν βοαδέως έσπευσεν ή εταιρία, δπωςδήποτε 
όμως έσπευσε.

Συνήλθαν λοιπόν προ τινων ημερών είς συνεδρίασιν τά 
μέλη αύτής ΚΚ. Νικόλαος Μ.- Τρίκαρδος, Εύαγγελινός 
Λ. Αιβιεράτος, Δημήτριος Μεταξάς, Ήλίας Πήλληκας, 
Διονύσιος Τ. Ξυδιάς, Παναγιώτης Βεργωτής, έτι δέ καί δ 
Δημήτριος "Αν. Καοαλιεράτος. Εννοείται ευκόλως, ότι 
αντικείμενου τής συνεδριάσεως ήτον παράς-ασις δοθητομε- 
νη ύπερ των Κρητών, διότι διά, των παραστάσεων ή Φιλο- 
δραματική 'Εταιρεία βληθεί ενίοτε τούς πάσχοντας. Βοη
θοί διασκεδάζουσα, καί διασκεδάζει βοηθούσα.
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Έπρόκειτο λοιπόν νά γίνη παράστασις υπέρ τών Κρη- 
τών, άλλ’ έγεινε σύσκεψής νά δοθη καί παράστασις καταλ
λήλως με τάς παρούσας πλήρεις ελπίδων περιστάσεις. 
Έπροθυμεϊτο ή εταιρεία να παραστήση, εί δυνατόν, τον 
Ελληνισμόν καί τον 'Ηρωισμόν μαχομενον κατά τοΰ 
βαρβαρισμοΰ καί της ανανδρίας. Έζητεϊτο πρόσωπον πα- 
ριστάνον τα δύο ταυτα στοιχεία, καί εύρέθη δ περιώνυ
μος "Ηρως Γεώργιος Καστριώτης Σκεντέρμπεης. Έζη- 
τεϊτο εν όραμα, καί εύρέθη ή έμμετρος καί άξιολογωτάτη 
τραγωδία τοΰ Ζαμπελίου, ή έπιγραφομένη κατά το όνομα 
του Ήρωος.

Τα προ'σωπα έμοιράσθησαν ως έξης.
ΚΚ. Ν. ΤΡΙΚΑΡΔΟΣ — ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΚΑΣΤΡΙΩΤΗΣ.

» Ε. ΛΙΒΙΕΡΑΤΟΣ — ΣΟΛΙΜΑΝ.
» Δ. ΜΕΤα ΞΑΣ — ΒΟΗΣΑΒΗ.
» Δ. ΞΕΙΔΙΑΣ — ΜΑΡΙΝΟΣ.
» Η. ΠΗΛΛΙΚΑΣ — ΑΧΜΕΤ και ΜΠΟΥΛΟΥΜΠΑΣΙΙΣ.
» Γ. ΞΕΙΔΙΑΣ — ΕΛΕΝΗ.

Αλλά πάντοτε πάσα συνεισφορά πρέπει νά έχη την ε
πιτροπήν της. "Επρεπε λοιπόν καί ή Εταιρεία νά σχημα- 
τίση την έδικήν της. Διά νά μη τής άποδοθή δε φατρια- 
σμός ή άλλη τις απόκλεισες, έκρινε νά έκλέξη επιτροπήν 
συγκροτουμένην από πρόσωπα πάσης τάξεως καί πάσης 
άποχρώσεως.

Ιδού τά ονόματα της επιτροπής.

Α . Επιτροπή εις ΛργοστοΛιοτ.

1 ΠΑΝΙΕΡΩΤΑΤΟΣ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΗΣ.
2 ΔΗΜΑΡΧΟΣ ΚΡΑΝΙΩΝ.
3 ΚΚ. ΑΝΝΙΝΟΣ ΣΑΒΒΑ ΙΩΑΝΝΗΣ.
4 ΑΡΑΒΑΝΤΙΝΌΣ ΕΥΑΓΓΕΑΙΝΟΣ.
5 ΒΑΛΣΑΜΑΚΗΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ.
6 ΚΑΛΑΒΡΙΑΣ ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ.
7 ΚΔΓΓΕΛΑΡΙ1Σ ΧΑΡΑΛΑΜΠΗΣ.



8 ΚΑΡΟΥΣΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ.
9 ΚΟΣΜΕΤΑΤΟΣ Φ. ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ.

40 ΛΕΥΚΟΚΟΙΛΟΣ ΜΙΧΑΗΛ.
11 ΜΕΤΑΞΑΣ Α. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ.
12 ΜΗΛΙΑΡΕΣΗΣ ΑΝΤΩΝΙΟΣ.
13 ΜΟΣΧΟΠΟΤΛΟΣ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ.
14 ΠΟΛΑΤΟΣ ΦΙΛΙΠΠΟΣ.
15 ΡΑΖΗΣ ΛΟΤΚΑΤΟΣ Α. ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ.
16 ΦΩΣΑΣ Α. ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ.

Β'. Επιτροπή είς Λ^ον^ιοτ.

1 ΚΚ. ΑΤΑΙΧΟΣ Θ. ΓΕΩΡΓΙΟΣ.
2 ΔΑΛΑΑΠΟΡΤΑΣ Ν. ΙΩΑΝΝΗΣ.
3 ΣΕΡΛΗΣ ΣΙΜΟΣ.
4 ΦΛΑΜΠΟΓΡΑΡΗΣ ΣΤΑΥΡΟΣ.
5 ΧΑΡΙΤΑΤΟΣ Τ. ΜΙΧΑΗΛ.

Προς έκαστον τούτων έστείλαμεν το έξης εγραψον :

« Ή φι.Ιοδραματιχή Εταιρεία.

» Προς τον Κ. *

» Οι φιλοδραρατικοί νέοι, φιλοτιροόιαενοι να συντελέσουν καί 
τλ αυτοί, το κατά δΰναρ.ιν, προς συνδρορήν των υπέρ ελευθερίας 
» ήρωΐκώς άγωνιζορ.ένων αδελφών ήρ.ών Κρητών, άπεφάσισαν να 
» δώσουν έπί θεάτρου, κατά την προσεχή Κυριακήν, 13 όδεύον- 
» τος, παράστασιν τής άξιολογωτάτης τραγωδίας του διακεκρι- 
5) ρένου τραγωδοποιού Ίωάννου Ζαρπελίου, τής έπιγραφορένης 
» «Γεώργιος Κ α σ τ ρ ι ώτ η ς ». Εξέλεξαν δέ ΰράς ώί 
» ρ-έλος επιτροπής, διά την προσήκουσαν ενέργειαν και διαχείρι- 
» σιν. Θέλετε λοιπόν καταβάλει πάσαν προσπάθειαν, και δείξει 
» ζήλον ιδιαίτερον, διά νά τιρηθή έπαξίως ή παράστασις διά 
» πολυπληΟεστέρας, οσον δυνατόν, συρροής θεατών, καί διά νά 
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π έξυπηρετηθή πρεπόντως, δία γενναίων καί ελευθερίων εισφορών., 
» ο μελετώμενος σκοπός.

» ’Αργοστόλιον, τή 7 Νοεμβρίου 18οο.

» Π. ΒΕΡΓΩΤίΙΣ Γραμμ. »

Και προς όλους δέ τούς Δημάρχους της νήσου άπε- 
στείλαμεν, προς τον αυτόν σκοπόν; την εγκύκλιον ώς επε- 
ται:

« Ή φιλοδραματικη Εταιρεία, κατά την εσπέραν της 13 τρε" 
» χοντός, Θά δώση παράστασιν, έκ τής οποίας αί εισπράξεις 
» είναι εις ωφέλειαν των υπέρ ελευθερίας αγωνιζομενων Κρη- 
» των, κατά το εσώκλειστον πρόγραμμα.

» Παοακαλεϊσθε δέ νά διατάξητε, να ψαλθή είς τον δή- 
» μόν σας δοξολογία υπέρ των φιλελευθέρων νησιωτών, κατά 

» την Κυοιακήν, 15 τρέχοντος.
» Παοακαλεΐσθε επίσης νά ανοίξετε συνεισφοράς υπέρ τών 

» πασχόντων αδελφών, τάς δέ εισπράξεις θέλετε άποστείλει είς 
» την επιτροπήν, ώς είς το πρόγραμμα. Σημειώσατε δέ ότι όσω 
Β μικοά και αν ηναι η εισφορά σας, ευπροσδεκτος εξ απαντος 

» Θά ηναι.
» Έκ του ενθουσιασμού, δστις Αρχισε νά διεγείρεται είς ’Αρ- 

» γοστόλιον, έλπίζεται συνεισφορά όχι ευκαταφρόνητος κατά την 
» παράστασιν.

» Άργοστόλιον, τη 10 Νοεμβρίου 1866.

» Π. ΒΕΡΓΩΤΗΣ Γραμμ. »

Ακολούθως έγειναν αί συνήθεις έπί τοιούτων περιςά- 
σεων επιδεικτικά! προετοιμασίας καί διενεμήΟησαν και έτοι- 
χοκολλήθησαν τα περί παραστάσεως προγράμματα είς 
ολα τα μέρη. Έστολίσθη έξωθεν εύπρεπώς τό Θέατρον ο 
« Κέφαλος », διά μυρσίνης καί φανών. Έμπροσθεν δέ 
τού αυτού καταστήματος έσχηματίσθη απλή μέν άλλα 
κομψή άψίς, εν είδει προσόψεως αρχαίου ναού, κατά σχέ-
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8m δοθ'εν παρά τοΰ τοσοΰτον μεριμνώντος περί τα δη
μόσια έργα της Κεφαλληνίας αξιότιμου Κ. 1. Βλασοπου- 
λου διευθυντοΰ τοΰ μηχανικού, συντελεσαυτος και αυτου, 
χαί’κατά την περίστασην ταύτην, εις ?ό φιλανθρωπικόν 
της νεολαίας έργον. Ή δε εύπρεπης εκτελεσις και όι^α-

των όπωςδήποτε απαραιτήτων τούτων προπαρα
σκευαστικών εργασιών καί στολισμών χρεωστειται εις 
την Φιλόκαλου γνώμην καινήν άκάματον έπιτηρησιν του 
Κυρ.' Παύλου Κομποθέκρα, μέλους καί αυτου της επιτρο
πής, διά το οποίον εύχαριστίας τώ αποδίδει η Εταιρεία.

Κατά την εσπέραν τής παραστάσεως πλήθη εσυρρεαν 
άπδ κάθε μέρος, καί έσυμπυκνοΰντο συνωθουμενα κατα 
τοΰ Θεάτρου τήν είσοδον όπου, έδέχοντο τάς εισφοράς τα 
έξης μι της έ^^ης. Αίδ. Ίερώ; Ν- γτ^γ^; 
δώ τδ. Μητροπολίτη*. Κ. Κ. Μο^ξας, Π. Κο|χ,οθτζ.ρ«ς 
Ε. Άραβαυτιυός, Ν. Π. Βαλσαμακης, Γ. Φωκας Δ. 
Καλάβριας και Φ. Πολάτος. ,

Ενώπιον της έπιτροπης, ύπό τα βλέμματα των περι- 
έογων, έπι μεγάλου αργυρού δίσκου έκουόουνιζαυ τα λε- 
πτα της χήρας καί τό τάλαντον τού βαθύπλουτου, το 
πεοίσσευμα τούτου, τό υστέρημα εκείνου εκ των αδιάκο
πες εισερχομένων, οϊτιυες, μη δυνάμενοι να ριψουν βολια 
κατά τού εχθρού, έβαλαν χρήματα εις το θυλακιον των 
αδελφών έπρόσφεραν οβολόν διότι δεν έουναντο να προ- 
τείνοόν πυροβόλου. Τό άλλεπάληλλον τής εισοοου των 
Φιλάνθρωπων. καί φιλοθεαμόνων παρίστατο εις την φαν
τασίαν ως επικουρικός στρατός διαβαινων στένωμα τι 
εις βοήθειαν των Κρητών. Μεταξύ δε^ τοσου πάθους 
λαού, προσελθόντες προσέφεραν καί ίερεις, προτραπεντες 
παρά τού Άρχιερέως, απερχόμενοι παραχρήμα, διότι το 
φόρεαά των άπλόνετο ως άλλο μαύρου μ^γα παραπ-.α^ 
αμα’μεταξύ των οφθαλμών των καί των θεαμάτων τού 
κόσμου. Αλλά πόσαι άραγε καρδίαι γενναϊαι, κρυμμεναι 
από τα βλέμματα και από τήν έρευναν των ανθρώπων, 
άσημοι καί άγνωστοι, μακράν πάσης συνεισφοράς και οια- 



σκεδάσεις δεσμευόμενοι άπό τήν πενίαν, δέν έπροσφεραν 
IGW^ υπο τα χαπνίσμενα χαί χαταρρ^οντα στεγάσματα 
των, αντί όβολοΰ, στεναγμών χαί παλμών πολυτίμων 
πλήθος!

Περί την 8 ώραν άνεσύρετο το παραπέτασμα διά νά 
παρασταθή ο Ελληνισμός καί ο ηρωισμός- Ήρχιζεν 
ήδη η παράστασις. Κατ’ αυτήν έκαστος των υποκριτών 
άμιλλατο πώς νά κάμη το μέρος του κάλλιον του άλλου. 
Ουτω τό δραμα, καίτοι έμμετρον, καίτοι τραγωδία με 
ποικιλίαν παθών, με θεσεις ουσκολους, με σκηνικά δυσε- 
κτέλεστα, με ςκγμας υψηλας, μοθ.οντοΰτο θαυμάσια έπέ- 
™Χε) παρασταθεν μετά δεξιοτητος υπό αγύμναστων 
όπως δήποτε τών περισσοτέρων νέων, έξετιμήθη δε νοη- 
μονως παρα του φιλοθεαμονος κοινού διά ραγδαιοτάτων 
χειροκροτήσεων.

Έκ τών μερών της τραγωδίας άριστα έξετε)<έσθησαν, 
εις πολλά ό χαρακτήρ του Τούρκου Σολιμάν, του Γε
ωργίου τό παραλάλημα και ή παραφορά, ήτις άφήρπαζε 
τον θεατήνγή με τήν μητέρα του Βοησάβην αναγνώρισές 
του, ήτις είχέ τι παραξικάρδιον, καί ή σκηνή του φόνου 
του Σολιμάνου, ό ^ενθουσιασμός τής Βοησάβης, δπόταν 
ανακράζει τό,

Έζώσθη ό "Ελλην τό σπαθίον, 
θάνατον προτιμάει παρά δουλείαν 

καί ό παθητικός καί αφελής μονόλογος τής Ελένης 
μάρτυρες τών συμβάντων κ. τ. λ.

Τάς άξιολογωτέρας ταύτας στιγμάς έξετίμα προση- 
κόντως το εκλεκτόν Κοινόν, τό όποιον έκυριεύετο από 
τον συνήθη του λελογισμένον ενθουσιασμόν.

Εις τα διαλείμματα επαιανιζοντο άπο τήν ορχήστραν 
διάφορα εθνικά μελοποιήματα εκλεκτά, μεταξύ τών ό
ποιων και εν ενθουσιαστικόν έμβατήριον τού νέου μουσι
κού Κ. Σπυρίοωνος Ν. Τζαννή· προσέτι δε έτραγουδήθη- 
σαν παρα διαφορών φιλομούσων νέων, φιλοτίμως προσφερ- 
θέντων, τά εξής δύο Κρητικά άσματα, μελοποιηθέντα ύπό 
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του μουσικοδιδάσκαλου Κ.Ν. Τζαννή, εκ τών όποιων το 
δεύτερον έχει τι ορμητικόν καί άρειμάνιον είς τον ρυθμόν.

1.
Ώ Ελληνική ανδρεία, 

πρώτη απ’ ολαις, πλέον ψηλή, 
γιγαντόσωμη και θεία, 

ζώσου πάλιν το σπαθι.
2. 

Πρώτ ή Κρήτη ή ανδρειωμένη 
να σηκόνεται, βροντά, 

κύττα, ή μαύρη'είναι ζωσμενη, 
πλην σαν ηρωας πολέμα.

3. 
Πολέμα, κι’ ολαις ταις μάχαις 

τρέχουν νίκαις κι’ άζλουθοΰν· 
ώ χαρά ’ς εσάς ταις ράχαις, 

οπου οι Κρητες πολεμούν!
4. 

Ήρωες του Μαραθώνος, 
Σαλαμϊνος, Πλαταιών, 

ώ που εϊαθε, του άγώνος 
να ίδητε τον καπνόν ;

5.
Ώ Εύρώπη ! άπλόνει χέρι 

για βοήθεια ένας μικρός! ... 
Αλλά τήν καρδιά σου χαίρει 

εραστής Αγαρηνός.
6. 

"Ηπειρος, Μακεδονία ! 
ή 'Ελλάς σάς καρτερεί.... 

γιατί τόσω, Θεσσαλία, 
ή σκλαβιά μαγευτική ;

Ώ Επτάνησος γενναία, 
καί ανδρεία Κεφαλονιά !
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δέ/ ΟυμάσΟε τώρα νέα, 
ποΰ έπαλέψτε μέ θεριά; 

8.
Ή Τουρκία 0ά ξεψυχήση 

που αγριεύει ένα νησί· 
τι Θά γίνη, αν έξυπνήση 

καθε άλλη σκλάβα γη ; 
9.

Μέ βροντόφωνα τουφέκια, 
μέ προστάτη το σταυρό, 

καί μέ χέρια αστροπελέκια, 
μ’ ένα σύμμαχο το Θεό, 

10.
φάλαγξ φάλαγξ, ροβολάτε 

σαν το κύλισμα βροντής, 
ωσάν στρόβιλοι σκορπάτε 

κάθε κάθαρμα της γης· 
11.

Κάθε μάχη ας γίνη νίκη, 
κάθε νίκη άφανισμός· 

είναι, άδέλφια, Θεία Δίκη, 
νά σβυσθή ο Αγαρηνός.

12.
"Αν στον κόσμο ή Αδικία 

εχη θρόνους, κ’ ήν’ εχθρός, 
τ;ρωϊς η γη μας μία, 

νίκη ό Ιϊλάστης του παντός.

1.
Εμπρός παιδιά πετάξετε

Στά Κρητικά πεδία· 
Έκ’ είν’ ή Ελευθερία, 
Ή Δόξα κ’ ή Τιμή!

2.
Τρίζει τά δόντια ή Ήπειρος, 

Ό Θεσσαλός στενάζει,
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Δόξα, τιμή μας κράζει 
Νά πεταχτοΰμ’ έκεΐ.

Εμπρός λοιπόν αοελεμ μου
Είς την Μακεδονία·
Ή αδελφή Σερβία 
Ξυστρίζει το σπαθί.

4.
Τό Μαυροβοΰνι ώς Λέοντας

Εδώ κ’ έκεΐ κυττάει,
Σαν κάτι να ζητάη, 
Σάν κάτι να ποθή.

5.
Εμπρός λοιπόν μη στεκεστε,

Ζητείτε τ’ άρματά σας, 
Φιλεΐστε τα πεδία σας,
Κ’ έβγάτε στο κλαρί.

6.
Στην Κρήτη καί στην Ήπειρο,

Στην δόλια Θεσσαλία, 
Είς την Μακεδονία
Ή δόξα μας καλεϊ.

7.
Εσείς, που πρώτοι πάντοτε 

Βροντάτε τό τουφέκι, 
Εσείς τ’ άστροπελεκι
Ψήξετε στην Τουρκία.

8.
Κ’ έκειόν τον όρκο, π’ άλλοτε

Ώρκίσαν οί γονείς σας,
Τελειώστε τώρα άτοίσας
Για την ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ-

Ή έκ τοιαύτης καί διά τοσοϋτον ιερόν σκοπόν δοθείσης 
παραστάσεως συγκομιδή έπρεπε να ήναι πλουσία. Και
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τώ όντι εξ χιλιάδες δραχμή καί επέκεινα έσυνάχθησαν 
κατά τήν εσπέραν της παραστάσεις. Διπλάσια δέ θά έσυ- 
νάζοντο καί πολλαπλάσια εάν καί άλλοι πολυτάλληροι ήθε
λαν εις τάς συνεισφοράς των μιμηθή τούς ολίγους συνα- 
^λ?ουν των^η πολλούς ολιγοταλλήρους, των όποιων 
αι καρδίαι έδείχθη, δτι ήσαν κατά ^τοσούτον πλήρεις 
γενναιότητας^ καθ’ όσον αδειανά άπο μέταλλα ήσαν τά 
ταμεία των. Ο πθ.ούτος καθώς καί ή εξουσία καί ή 
σοφία είναι και αυτός μια δυναμις, έχει πολλάκις τήν 
ίσχύν τού κεραυνού εκείνου, δςις Δημοσθένης ώνομάσθη· 
καί, περίεργον πράγμα, ένω ο Δημοσθένης έπρεπε νά δ- 
μιληση δια νά πείση, ο πλούτος το κατορθο'νει σιωπών. 
Δύναμις ουσα λοιπόν δ πλούτος, είναι σεβαςός καί άξιος 
πάσης περιποιήσεως καί περιφρουρήσεως, καθ’ όσον δεν 
λιμνάζουν καί δέν σήπονται εις αποθήκας καί λάκκους τά 
νάματά του, άλλα περιχύνονται τριγύρω, ως ποταμού νά- 
Ρ^τα, ποτίζοντα τήν γην καί ζωογονοΰντα τά φυτά καί 
τά δένδρα.

Ευχαριστούμεν από καρδίας όλους όσοι συνεισέφεραν 
κατά τήν παράς·ασιν, ίδίως δέ τούς γενναίους προσφερτάς· 
ευχαριστούμεν δε και εκείνους, οίτινες ήθέλησαν δια τής 
άντιθέσεως ^ν’ άναδείξουν τήν γενναιότητα των άλλων 
καί όλους όσοι καί μετά τήν παράστασιν, κατά τάς ακο
λούθους ημέρας, προσέφεραν, περί των βοηθημάτων των 
οποίων, μετά< των αρκτικών γραμμάτων τού όνοματεπω- 
νύμου των' υπάρχει πρόοψις έκθεμένη εις τό έργαστή- 
ριον του Ταμία τής επιτροπής Κυρίου Παύλου Κομπο- 
θέκρα. Εύχαριστούμεν δέ καί τήν επιτροπήν ήτις έλευ- 
θερίως κατέβαλε. Σημειωτέου ότι ή εις Αηξούριον διορι- 
σθεισα επιτροπή, κατά τάς διαβεβαιώσεις τού άλλωςτε 
αγαθού καί αξιότιμου Κυρίου Τωάννου Δαλλαπόρτα, δέν 
ηδυνήθη νά συνεργασθή καί ένεργήση, δια νά γίνουν συνει- 
σφοραι και απο Αηξούριον, ουδέ έγειναν τοιαύται. Άγνο- 
ουντες τό καθ’ αύτδ αίτιον, κλίνομεν νά παραδεχθώμεν, 
δτι τούτο συνέβη ώς έκ τού δτι καί έκει δίδονται φιλοτί- 
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μως διά τον αύτόν σκοπόν παραστάσεις, εϊς τάς οποίας 
αποκλειστικής ανήκουν δλαι α'ι εκ της πόλεως έκείνης 
συνεισφοραί. Έξαίρεσις είναι δ Κ. Γεώργιος Θ. Αύλιχος 
δστις προσέφερεν εις τον εδώ έρανον το βοήθημά του.

Εκ των δήμων έλάβαμεν διαβεβαιώσεις, οτι Θέλουν 
γίνει συνεισφοραί καί προσφοραί. Ιδίως δε εις τον δήμον 
“Άσσου πληροφορούμεθα οτι έσυνάχθησαν ήδη περί τάς 
έξαζοσίας δραχμάς. Περίεργος είναι ή απάντησις ενός 
Φειδωλού δημάρχου μιας αγαθής καί γενναίας περιοχής. 
Εκ τής επιστολής του παραθέτομεν τάς έξης δύο παρα
γράφους, αιτινες διαλάμπουν ώς αδάμαντες εν μέσω 
πολλών πετραδίων. Ιδού ή πρώτη κ Απάντων εϊς την 
3 ύπ’ όψιν μου εγκύκλιόν σας 11 μεσοΰντος σας παρα- 
3 τηρώ, οτι μετ’ απορίας μου εϊδον έταιρείαν ώς την 'Γ- 
3 μετέραν, παρεκτρεπομένην της αποστολής της, να έζ- 
3 διδη εγκυκλίους προς άπαντας τούς δημάρχους τής 
3 νήσου προτρέπουσα αύτούς εις δεήσεις καί συνδρομάς 
3 υπέρ των άγωνιζομένων Κρητών. » Ιδού καί ή άλλη 
α Ταΰτα έκρινα καλόν να καθυποβάλω προς Υμάς 
3 εξ ονόματος του δήμου (ώ αγαθοί δήμοι, π ό- 
3 σ α δ ι α π ρ ά ττ ο ν τ α ι έξ ο ν ό μ α τ ό ς σ α ς ! ) 
3 ούτινος προίςαμαι, ϊνα σας καταδείξω τό ανοίκειον τής 
3 περί ής ό λόγος εγκυκλίου σας, καί όπως προλαμβά- 
3 νωνται τού λοιπού παρόμοια άτοπα! 3 Εδώ όμιλεϊ 
σοβαρώτερον, εν ειδει Αστυνόμου, ώς αν έπρόκειτο περί 
άναφθείσης πυρκαίας, την όποίαν σπεύδει νά σβέση, καί να 
προλάβη ολέθρια αποτελέσματα. Τοιαύτη άπάντησις 
σπουδαίαν άνταπάντησιν νά λάβη καί αύτή ή ιδία φωνά
ζει ότι δεν άξιοι. Σημειοΰμεν όμως, έν παροδω, οτι ό Κ. 
Δήμαρχος, δστις τόσον καλά γνωρίζει την ιστορίαν τής 
περιοχής του, ολίγον ώφελήθη έκ τών παραδειγμάτων 
αυτής, διότι, καί δυνάμενος, ουδέ οβολόν μάς διεβίβασεν 
υπέρ τών Κρητών, εκτός πληθύος λέξεων, αιτινες δλαι 
άντιστρατεύονται εναντίον τού γράψαντος ή μάλλον του 
ύπογράψαντος.
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Έν ω η παρούσα έκθεσις ήτον ύπό τα πιεστήρια έλά- 
βαμεν απάντησε άπό τον δήμον τής Θηνιας, ότι θέλει 
σταλθή βοήθημά τι ύπέρ των Κρητών και άπό τον Δήμαρ
χον τής "Ανω Αιβαθοΰς Κύριον Δ. Πανΐνον, του όποιου 
τήν προς ημάς επιστολήν με άκραν εύχαρίστησιν άνεγνω- 
σαμεν· δι’ αύτής δε μάς διαβεβαιοΐ, ότι έψάλη δοξολογία 
εις τον ναόν τής Εύάγγελιστρίας, με πάσαν πομπήν και 
επισημότητα· και ότι ήνοιξε καί συνεισφοράς, συςήσας έπι- 
τροπάς εις τα διάφορα χωρία του δήμου, καί ότι έλπίζε- 
ται όχι ευκαταφρόνητος είσπραξις. Τοιοΰτοι δήμαρχοι εί
ναι λίαν αξιέπαινοι.
• Πληροφορούμενα, ότι και οι μαΟηται τοΰ-γυμνασίου ή- 
νοιξαν συνεισφοράν διά τον αύτόν σκοπόν, καί οτι μεχρις 
ώρας είναι συναγμέναι τριακόσια^ δραχμαί καί επέκεινα.

Μετά τήν φροντίδα τής είσπράξεως των χρημάτων 
ύπέρ των άγωνιζομένων, έπήρχετο δευτέρα τις,ή προς απο
στολήν αύτών. Έπρόκειτο νά στκλθοΰν εις Αθήνας ή εις 
Σύρον. Άλλ’ έλάβαμεν οσμήν, ότι, αν τά έστέλλαμεν εις 
τήν πρωτεύουσαν, όπου τόσοι έδώθεν έχουν τόσας σχέσεις 
καί τόσας γνωριμίας, διάφοροι ημέτεροι θά έγραφαν εις 
διαφόρους έκεισε, ότι αύτοΐ έκαμαν ώστενά γινη ή 
παράστασις. Διά ν’ άποφύγουν δέ οί φιλοδραματικοι 
αυτό τό έκ άμα με ν ώστε, καί τό νά παρας-αθώσιν ως 
όργανα άλλων, πιςεύοντες δέ, ότι, εάν εις Αθήνας εςελ- 
λοντο, δέν θά ήδύναντο νά διαψεύσουν πάσαν τοιαύτην διά- 
δοσιν, κινούμενοι δέ άπό φρόνημα ύπέρ αγαθής ίόέας, και 
όχι άπό αίσθημα προς πρόσωπα, άπεφάσισαν, οτι ήτον κα
λόν, τη συναινέσει τής επιτροπής, νά σταλθοΰν εις Σύρον, 
πόλιν προς τήν οποίαν όλίγας σχέσεις έκαστος των φιλο- 
δραματικών έχει. Καί τώ οντι ές·άλησαν τή συναινεσει τής 
πλείοψηφίας τής επιτροπής, (1 ) εις Σύρον εξ χιλίασες

( 1 ) Παρακαλουμεν τό μέλος εκείνο τής έπιτροπ'ς, τό όποιον 
συνήνεσε τυχόν έν άγνοια, να τό κόμη γνωστόν είς ημάς, δια να 
εξέλθωμεν άπό τήν άπατων.
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δραχμαί προς τον Κύρ. Λ. Εύμορφόπουλον, διά της έξης 
επιστολής·

« Κεφαλληνία, τη 15 Νοεμβρίου 1866.

» Κύριε Λ. ΕύμορφόπουΛε, Πρόεδρε χαι Ταμία.
» της ύπερ των Κρητών επιτροπής ».

Εις Σύρον
« Κατά την 13 τρέχοντος έδοθη, υπέρ των περί ελευθερίας 

» ηρωϊκώς άγωνιζομένων Κρητων, παράςασις εν ’Αργοςολίω πα- 
» ρά τινων φιλομούσων καί φιλοπατρίδων νέων. Κατ’ αυτήν συ- 
» νήχθησαν 6,000 δραχμαί’ λαβόντες δε την σχετικήν έξουσιο- 
» δότησιν σπεύδομεν διά του σημερινού Ελληνικού άτμοπλοίου 
3) νά σας άποστείλωμεν ταύτας, διά νά σας χρησιμεύσουν είς 
3) βοήθειαν των Κρητών. θέλετε παραλάβει αύτάς άπδ τόΈλλη- 
33 νικον Πρακτορειον, δυνάμει τής εσωκλείστου φορτωτικής ύπ’ 
3) άριθ. 660, καί τάς μεταχειρισθή προς τον αυτόν σκοπόν.

3) Ευχόμενοι δε εις ‘Υμάς νά εύοδωθοΰν, τη άντιλήψει τοΰ 
33 ‘ΐψίστου, οί ΰμέτεροι κοποι καί αί προσπάθειας πληρωθούν δέ 
33 καί οί πόθοι όλοι τοΰ έθνους, καί εΰελπιστοΰντες, ότι θά δυνη- 
33 θωμεν νά σάς άποστείλωμεν καί άλλην βοήθειαν, έν ω προσδο- 
33 κώμεν την ήμετέραν σχετικήν άπάντησιν,

)3 διατελόϋμεν,
33 μεθ’ ολου τοΰ σεβασμού,

33 Υμ. ΠΑΥΛΟΣ ΙΩ. ΚΟΜΠΟΘΕΚΡΑΣ 33.

Τινές έξηγέρθησ'αν κατά τοιαύτης αποστολής εις Σύ
ρον. 'Ημείς διεβεβαιώσαμεν τινάς αύτών, ότι γνωρίζουν 
οί Φιλοδραματικοί τά μειονεκτήματα εκείνων, οιτινες 
ύποστηρίζουν ιδέας καί όχι πρόσωπα, άλλα, καί 
έν μέσω των μείονοκτημάτων της, έχει πολλά θέλγητρα 
ή ύποστήριξις μιας ιδέας, καί διά τούτο έστάλησαν είς 
Σύρον τά χρήματα, διά νά μη νομισθοΰν οί αυτοί νέοι ως 
κινηθέντες άπδ φατριασμούς. Άλλ’ ίσως τις άπδ τούς 
ιδίους είπη ό'τι έκινήΟημεν άπδ πνεύμα δημοκρατικόν. 
Δίκαιον έχει καί αυτός νά τό λέγη, διότι καθείς πρέπει κά
τι νά λέγη καί νά άντιλέγη· δικαιούμεθα όμως καί ημείς 
νά διακηρύξωμεν εις όλον τον κόσμον στεντόρεια τη ©ω.
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^ή> όχι μόνον ότι δέν ώρμήθημεν άπό δ η μ ο κ ρ α τ ι κ δ ν 
■η άν τ ιδ η μ ο κρ α τ ι κ ό ν πνεύμα, άλλ’ ότι και ού- 
δείς δημοκρατικός ή άντιδ η μ ο κρα τ ικ δ ς, 
Γουέλφος η Γιβελλινός, λευκός ή μαύρος, πράσι
νος ή Βένετος μας έκαμε να παραδεχθώμεν τό ρη. 
Οέν μέτρον, άλλα μόνον έκινήθημεν από την έδεαν να μή 
παρασταθώμεν ώς όργανα άλλων. Προς τούτο μάλιστα 
μέ σεβασμόν παρατηροΰμεν εν μικρότατον και άθωότα- 
τον λεκτικόν λάθος, εις τό όποιον νομίζόμεν ότι περιέπε- 
σεν ή Α ν αμ ό ρ φ ω σ ι ς. Ή άξιότημος έφημερίς λέγει 
εις τό τελευταίου φύλλον « διά τον ζρητικόν αγώνα έ- 
στάλησαν εντεύθεν μέχρις ώρας, καθ’ όσον ημείς γνωρί- 
ζομεν, δραχμαι 1,969, παρά της έπι τούτου συστηθείσης 
έπιτροπης, καί αι ώς άνωτέρω 6,000 3. Ό άρθρογράφος 
θά έβιάζετο πολύ όταν έγραφε τό άρθρον, και έθεσε τάς 
6,000 δραχμάς πολύ πλησίον εις την Έ πιτ ροπήν, 
ητις έστειλεν εις Σύρον τάς δρ. 1,969, ώστε δ άναγνώ- 
στης να έξάγη, καί δικαίως, ότι παρά της αυτής επι
τροπής έςάλησαν εις Σύρον και αι 1,969 και αί 6,000 δ.

Τινές κακόβουλοι είπαν, ότι είναι μέ πολλήν τέχνην 
έπεξειργασμένη αυτή ή περικοπή τού άρθρου· ημείς δεν 
τό παραοεχόμεθα διά τον λόγον, ότι οι συντάκται τής 
Άναμοφώσεως είναι άρκετά νοήμονες, ώστε νά καταλά
βουν, ότι δύσκολος· οέν θά άπέβαινε πάσα διάψευσις και 
πάσα ανασκευή. "Οπως δήποτε καλόν θά ήτο, νομίζομεν, 
νά μετασκευάσω τήν αυτήν ρήσιν ή αυτή άξιότιμος έφημε- 
ρις εις τό προσεχές φύλλον, διαδηλούσα, ότι άπό ίδι α ι- 
τέρ αν, έπΐ τούτου διορισθεϊσαν έπιτροπήν παρά των φι- 
λοδραματικών, έστάλησαν τα χρήματα εις Σύρον.

Περαίνοντες τον λόγον διαβεβαιοΰμεν, ότι ό Φιλοδρα- 
ματικός θίασος, εύχόμενος εϊς τούς Κρήτας τήν εύόδωσιν 
τού άγώνός των, διατελεϊ πρόθυμος και πάλιν νά τούς 
συνδράμη κατά τάς μικράς του δυνάμεις.

Π. ΒΕΡΓΩΤΗΣ Γραμ. της Φ. Ε.






